18.1.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 1825

INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Wykaz pafistw czlonkowskich i ich wlasciwych organéw zgodnie z art. 15 ust. 2, art. 17 ust. 8
iart. 21 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 — Wykaz wlasciwych organéw w Irlandii
PéInocnej zgodnie z art. 17 ust. 8 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 oraz zgodnie
z Protokotem w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej do Umowy o wystapieniu Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty Energii

Atomowej

(2021/C 18/08)

Niniejszy wykaz opublikowano zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia
2008 r. '. Wlasciwe organy zostaly powiadomione zgodnie z nastgpujacymi artykulami tego rozporzadzenia:

a) art. 15 ust. 1: Wywoz polow6w pozyskanych przez statki rybackie plywajace pod banderg panstwa cztonkowskiego jest
uzalezniony od zatwierdzenia $wiadectwa polowowego, zgodnie z przepisami art. 12 ust. 4, przez wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego bandery, jezeli jest to wymagane w ramach wsp6lpracy okreslonej w art. 20 ust. 4;

art. 15 ust. 2: Pafistwa czlonkowskie bandery zglaszaja Komisji swoje organy wlasciwe do zatwierdzania §wiadectw
polowowych, o ktérych mowa w ust. 1;

b) art. 17 ust. 8: Pafistwa czlonkowskie zglaszaja Komisji swoje organy wlasciwe w sprawach sprawdzenia i weryfikacji
$wiadectw polowowych zgodnie z art. 16 i ust. 1-6 niniejszego artykutu;

c) art. 21 ust. 3: Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji swoje organy wlasciwe w sprawach zatwierdzania i weryfikacji
sekgji $wiadectw potowowych dotyczacych powrotnego wywozu zgodnie z procedura okreslong w art. 15.

Panstwo cztonkowskie

Wiasciwe organy

Belgia a),

b), ¢):

Organ ds. Ryboléwstwa Morskiego)

— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (rzad Flandrii; Agencja ds. Rolnictwa i Ryboléwstwa,

Bulgaria a),

b), ¢):

i Akwakultury)

— VanbiHurenHa areHuys o pubapcTso 1 akBakyiTypu (Agencja Wykonawcza ds. Rybotowstwa

Czechy

| =&

nie dotyczy

o): ;

Celni Gfad pro StfedoCesky kraj (Urzad Celny dla Kraju Srodkowoczeskiego)
Celni tfad pro hlavni mésto Prahu (Urzad Celny dla Miasta Stolecznego Pragi)
Celni Gfad Praha Ruzyné (Urzad Celny Praga Ruzyné)

Celni tifad pro Jihocesky kraj (Urzad Celny dla Kraju Potudniowoczeskiego)
Celni Gfad pro Plzenisky kraj (Urzad Celny dla Kraju Pilzneriskiego)

— Celnf tifad pro Karlovarsky kraj (Urzad Celny dla Kraju Karlowarskiego)

Celni tfad pro Ustecky kraj (Urzad Celny dla Kraju Usciafiskiego)

Celni Gfad pro Liberecky kraj (Urzad Celny dla Kraju Libereckiego)

Celni tfad pro Kralovéhradecky kraj (Urzad Celny dla Kraju Hradeckiego)

Celni Gfad pro Pardubicky kraj (Urzad Celny dla Kraju Pardubickiego)

Celni tfad pro Kraj Vysocina (Urzad Celny dla Kraju Vysocina)

Celni Gfad pro Jihomoravsky kraj (Urzad Celny dla Kraju Potudniowomorawskiego),

' Dz.U.L2862z29.10.2008, s. 1.
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— Celni Gfad pro Olomoucky kraj (Urzad Celny dla Kraju Otomunieckiego),
— Celni dfad pro Moravskoslezsky kraj (Urzad Celny dla Kraju Morawsko-Slaskiego),
— Celni Gfad pro Zlinsky kraj (Urzad Celny dla Kraju Zlifiskiego)

Dania a):

— Fiskeristyrelsen (duniska agencja ds. rybolowstwa)

b):

— Fiskeristyrelsen — kun direkte landinger (duniska agencja ds. ryboléwstwa — tylko wytadunki

bezposrednie)
— Foedevarestyrelsen — anden import (duniski urzad ds. weterynarii i zywnosci — inne rodzaje
przywozu)

C):
— Fodevarestyrelsen (dunski urzad ds. weterynarii i Zywnosci)

Niemcy a), b), o): '
— Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (Federalny Urzad ds. Rolnictwa i Zyw-
nosci)

Estonia a):
— Veterinaar- ja Toiduamet, kalapiitigikorralduse biiroo (rada ds. weterynarii i zywnosci;
urzad ds. regulacji ryboléwstwa)

— Maksu- ja Tolliamet; Veterinaar- ja Toiduamet; Keskkonnaministeerium (estoriski urzad ds.
podatkow i cel; rada ds. weterynarii i zywnosci; Ministerstwo Srodowiska)

. Maksu- ja Tolliamet (estoniski urzad ds. podatkéw i cel)

Irlandia a), b), o):
— The Sea Fisheries Protection Authority (Urzad ds. Ochrony Ryboléwstwa Morskiego)

Grecja a):

— Ynoupyeio Aypotikiic Avantuéng kat Tpogipwy, Tevikn Aicvduvon Ahieiag, Aievduver ENéyyou
ANtevtikav Apactiprotitev kat [Ipoidviey, Tufua Katanoléunong Mapavoung, Aadpaiag kat
Avapync Aiag (Ministerstwo Rozwoju Obszaréw Wiejskich i Zywienia, Dyrekcja Gene-
ralna ds. Rybolowstwa, Dyrekcja ds. Dzialalno$ci Polowowej i Kontroli Produktéw, Depar-
tament ds. Potlowow NNN)

b), ¢):

— Ynoupyeio Aypotikiic Avamtuéng kat Tpogipwv, Tevikr) Aievduven ANeiag, Aiebduvon ENéyyou
Altevtikav Apactipotitev kat [Tpoidviev, Tufua Katanoléunong Mapavoune, Aadpaiag kat
Avapyng A\iag (Ministerstwo Rozwoju Obszaréw Wiejskich i Zywienia, Dyrekcja Gene-
ralna ds. Ryboléwstwa, Dyrekeja ds. Dziatalnosci Polowowej i Kontroli Produktéw, Depar-
tament ds. Potlow6w NNN)

— Ynoupyeio Aypotikiic Avantuéng kat Tpogipwy, Tevikn Awevduvon Ahelag, Aevduver ENéyyou
Aheutikov Apactiprotitev kat [Tpoiovtay, Tpiua Katanolépnong Mapavopns, Aadpaiag kat
Avapyns Aleiag, Tpageio ENéyxou Alteutikav [poidvtev (Ministerstwo Rozwoju Obszaréw
Wiejskich i Zywienia, Dyrekcja Generalna ds. Rybotéwstwa, Dyrekcja ds. Dziatalnosci Poto-
wowej i Kontroli Produktéw, Departament ds. Polowéw NNN, Jednostka Kontroli Produk-
téw Rybolowstwa — w miedzynarodowym porcie lotniczym w Atenach)

Hiszpania a), b), o): ) ;

— MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION SECRETARIA GENERAL DE
PESCA

Direccién General de Ordenacién Pesquera y Acuicultura Subdireccién General de Control

e Inspeccién (Dyrekcja Generalna ds. Zarzadzania Ryboléwstwem i Akwakulturg; Poddyrekcja

Generalna ds. Kontroli i Inspekcji)
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Francja a):

— Les directions départementales des territoires et de la mer — délégations a la mer et au litto-
ral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de la mer
Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien (dyrekcje departamentalne ds. terytoriéw
i morza — delegatury ds. morza i wybrzeza; Dyrekcja ds. Morza na Gwadelupg; Dyrekcja
ds. Morza na Martynike; Dyrekcja ds. Morza na Gujane Francuska; Dyrekcja ds. Morza na
Poludniowy Ocean Indyjski)

Le Centre National de Surveillance des Péches (Krajowe Centrum Nadzoru Rybolowstwa)

| =1

Les bureaux de douane des directions régionales (urzedy celne dyrekeji regionalnych)
— La Direction des Péches Maritimes et de 'Aquaculture (Dyrekcja ds. Rybotéwstwa Mor-
skiego i Akwakultury)

— Les bureaux de douane des directions régionales (urzedy celne dyrekeji regionalnych)

Chorwacja a):

— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (Ministerstwo Rolnictwa; Dyrekcja ds. Rybo-
towstwa)

b), ¢):

— Ministarstvo financija; Carinska uprava (Ministerstwo Finansow; Stuzba Celna)

Wilochy a), o)
— Autorita Marittime (Guardia Costiera) (Urzad Morski (Straz Przybrzezna))

— Agenzia Delle Dogane (Agencja ds. Cel)
— Ministero della Salute (Ministerstwo Zdrowia)

Cypr a), b), o):

— Ynoupyeio Tewpyiag, Aypotkrg Avamtuéng kar IlepifaMovtog; Tpnpatog Alelag kat
Oahaooiwv Epeuvav (Ministerstwo Rolnictwa, Rozwoju Obszaréw Wiejskich i Srodowiska;
Departament Rybolowstwa i Badait Morskich)

Lotwa a):

— Zemkopibas ministrijas Zivsaimniecibas departaments (Ministerstwo Rolnictwa; Departa-
ment Rybotéwstwa)

b):

Nozvejas sertifikatu parbaudes un verifikacijas procediiras (na potrzeby procedur kontroli i weryfikaji

$wiadectw potowowych): )

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Pafistwowa Stuzba Ochrony Srodowi-
ska; Departament ds. Kontroli Rybotéwstwa);

Muitas kontroles (na potrzeby kontroli celnej):

— Valsts ienémumu dienesta Muitas parvalde (Krajowa Izba Celna; Urzad Skarbowy)

):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Pafistwowa Stuzba Ochrony Srodowi-
ska; Departament ds. Kontroli Ryboléwstwa)

Litwa a):

— Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés fikio ministerijos (Urzad ds. Rybo-
téwstwa podlegajacy Ministerstwu Rolnictwa Republiki Litewskiej)

b), ¢):

— Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos (Urzad ds. Rybo-
téwstwa podlegajacy Ministerstwu Rolnictwa Republiki Litewskiej)
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Luksemburg a):
— nie dotyczy
b), ¢):
— Administration des services vétérinaires (organy stuzb weterynaryjnych)
Wegry a):
— nie dotyczy
b), ¢): ) .
— Nemzeti Elelmiszerlanc-biztonsdgi Hivatal (Krajowy Urzad Bezpieczenstwa Laricucha Zyw-
nosciowego)
Malta a), b), o):
— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru ghall-Izvilupp Sostenibbli, l-Ambjent
u I-bidla fil-klima (Departament Rybotoéwstwa i Akwakultury; Ministerstwo Zréwnowazo-
nego Rozwoju, Srodowiska i Zmiany Klimatu)
Niderlandy a), o) .
— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Niderlandzki Urzad ds. Bezpieczenstwa Zyw-
nosci i Produktéw Konsumenckich)
b):
— Douane (stuzby celne) )
— Nederlandse Voedsel — en Warenautoriteit (Niderlandzki Urzad ds. Bezpieczenstwa Zyw-
nosci i Produktéw Konsumenckich)
Austria a):
— nie dotyczy
b), o): )
— Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit (Federalny Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci)
Polska a): . )
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej — Departament Rybolowstwa;
b):
w przypadku importu droga ladowg i lotnicza:
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srddladowej — Departament Rybolowstwa;
w przypadku importu drogg morska:
— Gléwny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni — Gléwny
Inspektorat Rybotéwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie
):
— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej — Departament Rybotowstwa;
— Gléwny Inspektorat Rybotéwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni
— Gléwny Inspektorat Rybotéwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie
Portugalia a), o)

— Continente: Dire¢do-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servigos Maritimos; Autori-
dade Nacional de Pesca (cze$¢ kontynentalna: Dyrekcja Generalna ds. Zasobéw Natural-
nych, Bezpieczenstwa i Stuzb Morskich; Krajowy Urzad ds. Rybotéwstwa)
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— Acores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretdrio Regional das
Pescas (Azory: Regionalny Sekretariat ds. Srodowiska i Morza; Gabinet Regionalnego Pod-
sekretarza ds. Rybolowstwa)

— Acores: Inspegdo Regional das Pescas (Azory: Regionalna Inspekcja Ryboléwstwa)

Madeira: Diregdo Regional de Pescas (Madera: Regionalna Dyrekcja ds. Ryboléwstwa)

| =1

Continente: Dire¢io-Geral de Recursos Naturais, Seguranca e Servicos Maritimos; Autori-

dade Nacional de Pesca; Direcdo de Servicos de Inspegdo (czg$¢ kontynentalna: Dyrekcja

Generalna ds. Zasobow Naturalnych, Bezpieczenistwa i Stuzb Morskich; Krajowy Urzad ds.

Rybotéwstwa) Dyrekcja ds. Stuzb Kontroli)

— Acores: Direcgdo Regional das Pescas (Azory: Dyrekcja ds. Rybolowstwa)

— Madeira: Dire¢do Regional de Pescas (Madera: Regionalna Dyrekcja ds. Ryboléwstwa)

— Alfandega de Viana do Castelo (Urzad Celny Viana do Castelo)

— Alfandega de Leixdes (Urzad Celny Leixdes)

— Alfandega do Aeroporto de Porto (Urzad Celny portu lotniczego Porto)

— Alfandega de Aveiro (Urzad Celny Aveiro)

— Alfandega de Peniche (Urzad Celny Peniche)

— Alfandega Maritima de Lisboa (Morski Urzad Celny w Lizbonie)

— Alfandega do Aeroporto de Lisboa (Urzad Celny portu lotniczego Lizbona)

— Alfandega de Settibal (Urzad Celny Setiibal)

— Delegagdo Aduaneira de Sines; Alfandega de Settibal (Delegatura Celna Sines, Urzad Celny
Settibal)

— Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Faro (Delegatura Celna portu lotniczego Faro)

— Alfandega de Ponta Delgada (Urzad Celny Ponta Delgada)

— Delegagdo Aduaneira da Horta (Delegatura Celna Horta)

— Alfandega do Funchal (Urzad Celny Funchal)

— Delegagdo Aduaneira do Aeroporto da Madeira (Delegatura Celna portu lotniczego Madera)

Rumunia a), b), o):
— Agentia Nationald pentru Pescuit i Acvaculturd (Krajowa Agencja ds. Ryboléwstwa i Akwa-
kultury)

Stowenia a):
— Finan¢ni urad Koper (Urzad Finansowy — Koper)

b), ¢):

— Finanéni urad Celje (Urzad Finansowy — Celje)

— Finan¢ni urad Koper (Urzad Finansowy — Koper)

— Finanéni urad Kranj (Urzad Finansowy — Kranj)

— Finan¢ni urad Ljubljana (Urzad Finansowy — Lublana)

— Finanéni urad Maribor (Urzad Finansowy — Maribor)

— Finan¢ni urad Murska Sobota (Urzad Finansowy — Murska Sobota)
— Finanéni urad Nova Gorica (Urzad Finansowy — Nova Gorica)
— Finanéni urad Novo mesto (Urzad Finansowy — Novo Mesto)

Stowacja

S
xd

— nie dotyczy

C):

— Stdtna veterindrna a potravinova sprava Slovenskej republiky (pafistwowy organ admini-
stracyjny ds. weterynaryjnych i zywnosci Republiki Stowackiej)

Finlandia a), b), o):
— Varsinais-Suomen elinkeino-, liikenne- ja ympdristokeskus (Osrodek ds. Rozwoju Gospo-
darczego, Transportu i Srodowiska Potudniowozachodniej Finlandii)

=
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Szwecja a), b), o):
— Havs- och vattenmyndigheten (agencja rzadowa ds. zarzadzania wodami morskimi i §rodla-
dowymi)
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Wykaz wla$ciwych organéw w Irlandii Pélnocnej zgodnie z art. 17 ust. 8 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1005/2008 oraz zgodnie z Protokotem w sprawie Irlandii/Irlandii Péinocnej do Umowy
o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej

Protokdt w sprawie
Irlandii/Irlandii
Péocnej do Umowy
0 wystagpieniu
Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii
Pénocnej z Unii
Europejskiej
iEuropejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej

Organy wlasciwe do przeprowadzania kontroli i weryfikacji $wiadectw potowowych zgodnie z art. 16 oraz
art. 17 ust. 1-6 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008

Irlandia Pétnocna Department for Agriculture, the Environment and Rural Affairs (Departament Rolnictwa, Srodowi-
ska i Wsi)

UK Port Health Authorities (portowe organy sanitarne Zjednoczonego Krélestwa): Belfast, Warren-
point, Larne i Foyle
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